
V Trstu, sredo 12. maja 1880. Tečaj V. 
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P i * o s i m o 

vse gospode naročnike v Trst«, njegovej okolici i druži h 
krajih, ki niso še plačali naročnine, naj jo brzo pošljejo 
upravništvn, da bodo list še dalje redno prejemali. 

Upravništvo. 

V raboto, 15. t. m. 
bode velik slovenski koncert v gledišču „Fenice". 

P r o g r a m smo priobčili uže zadnj ik ra t . — Temu programu 
je še dostavi t i , da bode sodeloval p r i konce r tu tudi s lavnoznani 
prvi s lovenski operni pevec, gospod Noli , ki j e žel veliko lavori k 
celo na p rv ih odr ih I tal i je in se prav z d a j vrača iz Zagreba zopet 
v I tal i jo. — N a d a l j e jc mešan zbor , pri ka te rem bodo pele t r ž a -
ške p rav mestne Slovenke, krasna pr ikazen na slovenskim ob-
nebjo. — N o j t o r e j pride, keda r le more k te j veselici, ki obeča 
prav lepega večera . 

P o k a ž i m o pa tudi zagrizlim naš im sovražnikom, d a nas j e 
dost i t u k a j in da smo l judje . 

Prizadevanje, Vstrajanje. 

m. 
Uže doiežc sosed moj. 

Koittki. 

T u d i živenja knj iževnikov nosc lepih izgledov, koliko velja 
vs t ra jnos t . O s i p H u m e , odl ičnik m e j odl ičniki angleškega par la -
menta , bil j e človek s rednj ih ta lentov, ali pravi delalec, poš ten-
j ak i k r e m e n j a k . G e s l o mu j e bilo — vs t ra jnos t , i n ikedar se ni 
še za d l a k o ne od nje odmeknol . K o j c šc dete tom bil, umre mu 
otec i n j e g o v a mati j e odpr la neko š tanunico, da sebe i svojo s i -
rotčad p r ib ran i . J o s i p a j e izročila potem nečemu vidar ju , da se 
uči lekars tva . Dokončavši nauke , v k r c a se na brod potem Ind i j e 
v službi l eka r ske j . K malu ee j e namcBtii t amo pri d r u š t v u ; p a 
ti j e de la l k a k o r mravl j inec i ščedil k a k o r bučela. Delalnemu de-
kletu v brso svatovi, rekel bi naš I s t r an . H u m e je starejšinom ugo-
dil i brzo j e skoči l na v isoke službe. L e t a 1803. je bil v vojni 
prot i M o h r a t o m i poginovši tamo tolmač, na njegovo mesto j c 
bil pos tavl jen H u m e , ki se j e bil v tem času naučil indi janskih 
jez ikov. P o l e g t ega so ga postavil i g luva r j cm lečnikov. P o dveh 
letih k r v a v e g a t r u d a se j e vrnol H u m e na Angleško s polno 
mošn jo . Ć e p rav j e pa b o g a t bil, nisi ga n ikda r videl s podvit i -
ma r o k a m a . Brez i posla, brezi dela on ni mogel živeti. P rehodi l 
j e vsa g l avna obr tn iška mes ta i prehodi l polu sveta. Vrnovši se 
leta 1812. na Angleško, s topil j e t a m o v par lament i za vsega 
časa svo jega sas topn ikovan ja se j e živo bavil o javne j goji tbi in 

0 vsacem poslu vodečem k l judskemu b lagos tan ju . Ni bil s tvar i 
g o v o r n i k ; ali vse se je lepo zahvali lo, k a r j e govoril , ker j e vse 
izhajalo iz čiste duše in iz poštenih ust . M a l o k e d a j jc bilo zbo-
rovanja brezi n jega , i čc prav se j e zborovan je mars ikedaj uleklo 
do dveh , d a i celo do t reh po polunoči , H u m e ni sc nikdar z me-
sta mekno l . N a k r a t k o rečeno, on j e bil izmej najdelavnejš ih, na j -
r azumne j š ih , izmej nn jvs t ra jne jš ih č lenov angleškega zbora. K e d a r 
j e umrl , n j ega je plakalo malo i ve l i ko ; vse so ga s t ranke s rčno 
žalile. 

K d o r p r o d r e skozi zapreke , t a j e j u n a k . Izmej zaprek ni 
n a j m a n j e malo mestece, v kterem si r o j e n i v kterem živeš. Tu 
nimaš t r d i h izgledov, tu nimaš, komii da svoje misli pr iobčiš , tu 
nimaš k n j i g na izbor, da na b r / o r o k o p rebereš , ka r so veleumi 
v vekovih znaša l i ; a nad vse še prob i j a t i dušo led občnega ne-
bajBtva za tvoje spise i za tvoja domiš l j an ja . K d o r na tacem polji 
ne upeša , j unak j e i dika ga jo gleda t i v števi lu onih, ki so se 
odl ikoval i pos red viaocih učilnic izneseni i potisnoti zgodami, iz-
gledi i pohvalami . Velik j e bil M a k a r s k i samouk Ivan Pavlovič 
L u č i č (1755.-1818.) . Kedar j e doma vse vrs tnike prist igcl , po-
slali so ga na puduansko vseučilišče. T o s taro žrelo hrvaških duš 
ni Pav lov i ča zaneslo v Ta l i j ane , k a r se j e žal ibože! uže mars ika -
cemu j u ž n e m u Slovanu pripeti lo, nego , popr i jemši kakor bučela 
sok vseobče nauke i slast s ta rovekih j ez ikov , vrnol se j e naš 
I v a n v svoj zavičaj i tu j e vse svoje ž ivenje proživcl de lu je ka-
k o r uzoren duhovnik , k a k o r marl j iv uči tel j i književnik, da Ma-
k a r s k a pos t ane občina čast i ta i n a p r e d n a . V te j inalej boeanskej 
naselbini j e našel Pavlovič polja za vsako duševno delo i čaBa za 
vsak t r u d . Znal je on v slogi s D u j m o v i č e m , s Kačičem i Pav l i -
novičem dvignot i čudoredno (nravno) in umno živenje M a k a r s k e 
1 n j enega p r imor j a se št i r imi samostani do stepena, do k te rega 

je bilo do početk.i t ega stolet ja malo ktero mesto dalmat insko. 
S t a n u j o č v malenoj M a k a r s k i znal je dopreti Pavlovič do evro-
p e j s k e ^ a glasa. Ko BO leta 1820 prišla na vidik n jegova „Mar-
mora Macorens ia" i „ M a r m o r a Tragurens ia" . L s m p r c d i jo v Pa-
rizu pisal , da so ona sama dela dovoljna, d:t kanonika Pavloviča 
pos tave v številu poglavit ih učenjakov evropejskih. Nmn jc naj-
milejše, da v št i rdeset ih manj ih ali večih delih, kar j c Pavlovič 
spisal k t e r e la t inski , k t e rc tal i janski , k te re pa hrvaški , njegove 
pripoviedi svedoee, da mu je materinski jezik iz ust in iz srca 
izviral j ede rna te j še , izbornejše i milejše, nego kteremu koli piscu 
pred n j i m . Vsakakor on ne izostaje iz trojice, ktera diči s tarejšo 
h r v a š k o knjigo, A n d r e j Kačič, Anton Kač ič in Ivan Pavlovič : ti 
zovo m l a j š e za sabo. 

P e s n i k pobra t ims tva , Bedne Marc , Pe t ra Bačiča rodil se j c 
in odgoj i l v Sple tu v onem času, ko so j e v imenu tega mesta 
znalo odvrača t i na bra t imske pozive posavskih Hrva tov tako- le : 
„Sp l j e t j e grad, morda j ednom bio H r v a t s k i ; ali danes jezika 
h r v a t s k o g a malo t ko v njem razumi." L u k a IJotič, sin mestnih 
s i romakov , po milosti znana duhovnika bil j c leta 1845. pri jet v 
d i j a ško semenišče k a k o r mlajši vratar, kde r jo vsaj po t rebnega 
ž iv l j en ja dobival . Kasne je odraslemu d rugu , ko je sam do knjige 
prišel , davali so mu dijaci milostivo kdo ka j perila, kdo kaj 
d r u g e starine, da bi mogel ž njimi v šolo hoditi. To l iko siro-
maš tvo ni us t raš i lo našega L n k c a ; neumorno sc jc on s knjigo 
bavil i k malu stopil j e v vrs to najboljših di jakov, k te r i so se 
vsi okol i n jega skupl ja l i , da snu jo nove osnove na preporod svo-
jega na roda , k o jo po vsej Ev rop i odmeva lo : svoboda, ustav, na-
rodnos t (I. 1848.). K o je uže obogatel vsakovrstnim znanjem, ko 
j e p rekuž i l s tot ino muk i v id jen se našel v s tarodavne) cerkvi 
S p l e t s k e j do ž r tven ika i do red jen ja , L u k a brezi to rbe i brezi 
o p a n e k udari l je sam skozi tu r ško zemljo, da zapozna svo j narod 
na mat i c i , da mu nauči običaje , jezik, misli, miš l jenje i ž ivenje ; 
d a d o s p e do Belega g rada , da živoč v svobodnej Srb i j i dela za 
s v o b o d o svojega naroda . B i joč se od bana do liana, od staje do 
sta je , skozi tu rke i volke, s i romak i tu jec L u k a prišcdši v Beli-
g r a d , tu ni našel sebi ni beraške skorj ice kruha . Bilo j e leta 1852. 
Zloživš i vse svoje malino! jc naš potnik na Zagreb , g d e r jc tega 
malega Tu rč ina ( tako so ga zvali, ker je bil po hercegovsko 
oblečen) L judev i t G a j primil v svojo t iskarno, ter da ja l mu stan 
i b rano za osemnajs t ur vsakdan je rabote. L u k a se ni smel niko-
m u r pokazat i , ker je bil mladolet , begunec i rodol jub za časa 
Omer -paš ino vojne i Bachovega pašovanja. Ko j c pa po hožjej 
sreči mlad i Ogn jes l av Berl ič upoznal dušo malega Turč ina , spro-
vede g a k svojemu dobro tn iku , južnoalovanskemu Meceni v D j a -
kovo. T u je odlahnolo h rvaškemu potniku. Delal je , učil je , pe-
val j e , dobro školovo nadgledal , narod budil, tn j insko samosil je 
podkopava l , in imenje pridobival krvavim svojim t rudom. Navcst i l 
se j e narodu pesnikom, napravi l si hišo ter prišel n a lep glas . 
D a , i na zbor hrvaški bil j e leta 1861. poslan. Svo j im de lovan-
j em pos t a l j e L u k a v Slavoniji uplivnejši od najbogate jš ih sla-
vonsk ih grofov. T a sple tska s i ro ta je postal v malo let ih zname-
nita osoba v vsem svojem narodu. Ali Botifi v smradnem tur -
škem hanu, g l adn joč po Bosni , zamišljal je P o b r a t i n s t v o ; izpi ra-
j o č t i ska r ska slova v Zagrebu , plakal je Bedno M a r o ; Botič sredi 
s l avonsk ih žetelic, v prašini i pod solnenim zažigom j e pel svo-
j ega splečanca Bačiča. 

N a žaloBt, 33. njegovega leta ugrabi bela s m r t našega 
L u k c a n jegovej obitel j i , mnogim srčnim pri ja te l jem i vsemu na-
rodu. Prošel j c po svetu ko ju tern ja rosa po c v e t u ; ali dober 
duh n jegove poštene duše še žive. Luka , b r a t e ! pokojna ti d u š a ! 
vsk l iknemo tudi mi s Mihovilom 1'avlinovifiem, po kterem smo 
ta d v a životopisa posneli. T v o j izgled na j bode pred očem mla j -
šemu i s i iomašnišeinu našemu rodu, s a j kakor stvari s toje, samo 
od n j e g a imamo sc nadejat i boljše bodočnosti . L e p izgled vs t ra j -
nosti poda je nam mars ik ter i mož, ki j e neumornim t rudom, n e -
u m o r n i m delovanjem od najnižega svojega poroda popcl se na 
najvzvišenejše mes to v druš tvenem človeškem živenji . P o k o j n e g a 
škofa t ržaškega, nepozabl j ivega Matevža Ravnikar ja , utemelj i tel ju 
s l o v e n s k e proze, nesel j c njegov otcc z Goren j skega v opr tn iku 
v l j ub l j an ske šole. Sedan j i tržaški škof, presvetli gospod dr . J u r i j 
Dobr i l a , najveći podpornik učeče se mladeži na P r i m o r s k e m , pa-
šcval j c v svojej mladost i na Pazinščini vole svojega otca. M a r -
s i k a k o zapreko j e moral nadvladati Ivan Mazuranič , slavni h rva -
ški pesnik, ki se je od ribiča vzviscl do hrvaškega bana. O b č u -
d o v a n j a je vredno tudi živenje sedanjega p redsedn ika deželne 
v lade na K r a n j s k e m , za slovenski narod na Gor i škem prczaslu-
ženega moža g. A n d r e j a \Vinkler - ja . Cuj ino , ka j j c ondan o n jem 
pisal iz Gorico velevredni njegov pr i ja te l j g. A n d r e j Marušič v 
„ N o v i c e " : D a , gosp . W i n k l e r j e v o imenovanje j c pr inc ipno važno, 

— ker jc navada, da, kedar k d o kako visoko službo prične, l j u d j e 
radi poprašujo, kakošen j c novi načelnik, dovolite, da o našem 
slovečem domačinu neka j Črtic semka j zapišem. I lojen je pr i 
Nemcih na Trnovem (v gor i ške j okolici) 9. novembra 1825. leta. 
N a tuka j šn jem gimnaziji j c bil vsako leto prvak mej odl ičniki . 
Dovrš ivš i jnristiČne študijo na Duna j i 1. 1849, začel je s lužbovat i 
v G o r i c i ; bil jc sodni i politiški uradnik (v Gorici , v Kana lu , 
Sežani in spe t v Gor ic i ) . K o ud zcmlj iško-odvczne komisi je j e 
bil d n š a dotičnih težavnih opravil . J a k o kočljivo službo j e t ak tno 
oprav l j a l I. 186fi. ko okra jn i predstojnik na ital i janski meji v 
Korminu . T a čas mu j e podelil presv, cesar viteštvo F r a n c - J o ž e -
fovega r e d a ; pozneje je bil imenovan častnim meščanom K o r -
minskim. Leta 1808. j e sel za okra jnega g lavar ja v Tolmin, k j e r 
j e njegov spomin neumrljiv. Bil j e mej d rugim živi »občinski r e d « ; 
učil j e osebno s tareš ins tvo (občinske zastope) zborovat i i ž u p a n -
s t v a službovati ; skrbel j c za šole in cerkve, delal ceste in mo-
stove. Ni ga okra ja , da bi BC bil tisti čas t ako zgledno upravl ja l , 
k a k o r tolminski . Župans tva , šolski svet, cestni odbor — vse jo 
uradova lo po slovenski. L e t a 1871. jc VVinkler užc bil names tn i -
š tveni svetoviilcc, pa ostal začasno šc v Tolminu. Le ta 1875. j e 
pos ta l dvorni svetovalec, p re j v T iB t t i , od 5. jun i j a 187fi. pa pri 
u p r a v n e m sodišči na Duna j i . Deželn i goriški poslanec jc od leta 
I 8 f i l . skozi in skoz i ; prvih šes t let j c bil tudi deželni odborn ik 
i začetnik s lovenskega u radovan ju v o d b o r u ; od 1. 1877. j e bil 
deže lnega g lavar ja namestnik . V državnem zboru j c od 1. 1 8 7 3 ; 
volile so ga kmečke občine. — U ž c ta pregled njegovih s lužeb 
kaže , kol iko jc moral naš ve l jak delati . In res, debilnost j e p r v a 
g l a v n a Črtica n jegovega z n n č a j a ; W i n k l c r jo natančen, ves ten , 
s tanovi ten, vspešen delalcc. K a r dela, dela ko veščak, ker j e iz-
v r s t e n jur is t , zakonoznalec i prukt ikar . V občinskih reččli mu m 
nihče dog lavn ik ; duhovska ali cerkvena agenda j e tudi oprav l ja l 
k o kotarsk i glavar in ko vodja namestniš tvenega ku l tu rnega od-
seka v Trs tu . V kakšnem duhu j ih j c opravljal , vedo dot ičniki 
d o b r o ; pogreša jo ga Šc zdaj . Karak te r i s t i čne za-nj so mnogo te ro 
n jegove razsodbe v upravnem sodišči. Zaupanje , ki ga uživa v 
državnem zboru, kaže to, da j e bil izvoljen v mnogo odsekov . 
O n j e vs ikdar zvest bil i zvest ostal ge s lu : „Cesa r ju , k a r j e ce-
sa r j evega* , „Bogu, kar j e božjega*. 1 to spolnujc brezi h l imbe . 
P r e g o v o r „honores mutant moreš" j e zgubil pri n jem ve l j avo ; 
gosp . VVinkler jo zmeraj e n a k : zgledno ponižen in pr i l juden . 
N j e g o v o poBtrežljivost jc morebi t i užc mars ikdo zlorabil . V G o -
rici, v Korminu i T r s t u so g a tudi Italijani spoštoval i , in t u k a j -
šn j i Nemci tudi tako, G o s p . W i n k l e r jo bil do svojega o d h o d a 
iz Gor ice predsednik naše či talnice i njegovo t ak tno pos topan je 
j e merilo na to, da bi slovenstvu v Goric i pot rebno soci ja lno ? e -
l j avo pridobil, kar so mu j e tudi posrečilo. — Glcdu n jegovih 
zas lug ste ga občini Sežana i Kas tva (v Is t r i ) imenovali čas tn im 
obč ina r j em. Kastavcem je v neki zahomotanej gozdnej zadevi ve-
l iko pomogal. — K a k o r j e zmožen, v treh jezikih uradovat i (v 
nemškem, slovenskem in i ta l i janskem), tako tudi vsa b laga n j e -
g o v a rodovina te tri jezike govori. — Površen j e ta opis, pa 
resničen, č o boste vrli K r a n j c i — in nadejam se, da boste — 
z novim gosp. deželnim predsedn ikom zadovoljni, bode nam G o -
r ičanom to pr isrčno veselje. Za vitezom Kalino, ki ste ga, kako r 
so zadnje „Novice" poročale , visoko spoštovali zaradi pošteno 
n jegove nepris t ranost i , ne bi bili mogli — tega smete K r a n j c i 
uve r j en i biti — nobenega bol jega c. kr. deželnega načelnika d o -
bit i , kakor je gosp. W i n k l c r . 

I inenovonjc g. A n d r e j a W i n k l e r j a predsednikom deželne 
v lade vzdrmalo j e ne le ves slovenski svet, t emuč tudi vsekol iko 
naše carstvo. T o imenovanju j e vzradovalo nad vse tudi pisca teh 
v r s t . Sc isti dan, namreč na oljčnico mu j e pisal meju d ruž im i 
t o : „Kavno so jo raznesla po stolici naših vasi prevesela vest , da 
s te Vi imenovani k r an j ske deželne vlade p rvosednikom. A k o j c 
ta vest koga veselo d i m o l a , gotovo je mene, Vašega na jb l i ž jega 
ro j aka . Radost i solza kapno la mi jc iz oči. Živel Vas B o g ! d ika 
naša šc mnoga i mnoga leta na korist človeštva sploh i zvlosti 
na koris t s lovenskega naroda, k te remu ste bili na Gor i škem Vi 
prv i , p rav i budi tel j i zaščitnik. Ž iv io ! " . ky . 

"V* obrambo. 
L i s t „ L ' I n d i p c n d c n t c " , giasilo naših večinoma obrezanih 

neodrešenih, j c dolgo časa skuša l svetu zakrit i dogodke , ki ven-
d a r nijso bili tako navadni , du bi jih smela zamolčali mes tna 
kronika. — Poznamo t ak t iko naših I r rcdentar jev , ki hočejo z mol-
čanjem 6vetu dokazat i , da tuka j v Trs tu nij Slovanov. — P a ta 
tak t ika gre navadno lc do neke m e j e ; naši neodrcšenci so veči-



noma semitičnega plemena in to pleme nema tako krepkih živcev, 
kakor Angleži, ali drugi severni narodi . Znano je, da so t ržašk i 
Slovenci napravili v g led is fn „Fenice* zaporedoma 2 kr.isni be-
sed i ; ubogi „ L ' I n d i p e n d e n t e " j e po navedeni tak t ik i lingiral, da 
za vse to nič ne vč, akopram so slovenski plakati njegove pa-
trone tako dražili, da so „hudra l i " , kakor purani pred rudečim 
prtom. _ No, zdaj kar naglo naznanja jo Slovenci uže t re t jo ve-
selico, uže zopet je T r s t poln s lovenskih plakatov ; tega ne mo-
rejo več prebavit i naši neodrešem.i in za tora j je „ I / Ind ipendente" 
prinesel v eni zadnj ih številk članek pod naslovom „Movimenti 
Blavi", v ka terem ta list t rdi , da so vse to gibanje napravili naj -
pre j nekateri pr ivandranci iz L jubl jane , da je bilo najpre j ognj i -
šče tega g ibanja v eni „ksjž ic i" v Ro janu , od koder se je ta agi-
tacija preselila v gledišče „Fenice" . Glas i lo naših obrezanih svari 
potem lastnika RlediŠra, na j popusti ta pot dokler je še čas i t i . 
V č e r a j pa je ta list prinesel d rug članek, v katerem pravi , da 
Slovenci memajo nobene pravice v TrBtu predstavl ja t i svojih iger, 
na j gredo besede snovat onkra j planin, na posled tudi lastniku 
gledišča „Fcnice" preti mej vrstami, da ne bodo Itali jani več 
obiskavali n jegovega gledišča, ako ga bodo posojeval sovraženim 
Slovencem. 

Razdraženi „ L ' l n d i p e n d e n t e J j e vsakako v svoji besni s trast i 
zašel predaleč, to mora priznati vsak pameten in izobražen Človek, 
kaj t i on v prvi vrsti izganja iz Trs ta ves narod, ki j e v tej de-
želi (Trs tu in okolici) v večini. D r u g i č pa ta list seza v pravicu 
lastnika gledišča „Fen ice" . Oboje j e nes ramno in ka/.e, da pri 
nekaterih nij se posebno razvit flut prava, kar moremo toliko bolj 
obžalovati, ker bi naše mesto moralo p re j ko prej propast i , ako 
se taka, skoro nihilištična načela t u k a j vkoreninijo. — Ali ne ve 
morda ona svojat , ka j j c „violazione del diritto di possesso" ? 
Je- l i tem l judem znano, ka j je narodnost , ka j svoboda? Ali jc 
pisec onih vrst še bil se svojimi mislimi v Avstr i j i , ali pa se je 
zmotil meneč, da piše to vse v I t a l i j i ? — T o HO prašanja , na 
katera prosimo odgovora pametnih l jndi j . 

Ker vemo, da gospodje one s t r anke ne morejo in ne smejo 
odgovoriti tein prašanjem, zato jim hočemo mi na k ra tko razja-
sniti nase stališče t uka j v Tr s tu . — Mi pred vsem povemo tem 
gospodom, da mi Slovenci sinemo p r a v s takim ponosom imeno-
vati Trs t naše mesto, kakor ga imenujejo naši i tali janski sodeže-
lani in še bolj po pravici, nego ga oni imenujejo svojo mesto, 
oni neodrešeni, ki so še le pred nekater imi leti scui prišli s tre-
buhom za kruhom in ki zopet otido, d a le ne bo v Trs tu več 
z lehkoto bogateti . — Trst jo bil majhen, postal j c vel ik ; vse 
to so Slovenci tuka j videli in gradil i , T r s t lahko zopet pade, 
kakor Bte pali n e k d a j mogočni mesti P i s a in AinalH; mnogi I ta -
lijani, posebno neodrešeni in razvajeni gizdalini, zapustili bi v 
takem slučaji T r s t ; a Slovenec, ki t u k a j prebiva, ne bode, ne 
more zapusti t i te dežele ; 011 jo priklenen na te sive skale, katere 
obdajajo in nadkra l ju je jo to mesto, on ostane slednjič sam t rpin 
in sam gospodar teh diežel, ako bi iz n j ih zginoli zlati g r adov i . 
In temn t u k a j zastarelemu rodu Be zdrzeva pr ivandranec r eč i : 
„Ti nemaš pravice radovati se t u k a j za lastne žulje, ti hodi za 
planine, ako hočeš vesel biti, kajti tvoje naravno veselje nadle-
guje nas nervozne in priviligirano neodrešence!" 

Ne vemo sicer, če besedi »avstr i jski T r s t " tudi presedat i 
tem gospodom, prav tako nam nij znano, če „ 1 / Ind ipenden te" še 
zmatra T r s t za glavno mesto „Pr imorskega" , kder živi ogromna 
večina Slovanov, to p a smo zvedeli, da so Slovenci v Trs t t u j c i ! ! ! 

Akopram ne poznamo moči, s katerimi hoče „LTlndipen-
dentovn* s t ranka izvršiti v listu „ L ' Indipendentc" p rog lašen i 
dekret izgnanstva vseh Slovanov iz T r s t a , vendar se nam hoče 
dozdevati, da dosti računi na neko pleme, na neko vrsto l judi , 
ki imajo svojo največo t rdnjavo v prostorih uredništva „ L ' Indi -
pendente" in kateri sicer imajo malokeda j pravo mero, še manj 
pa prav pogum za vojaštvo, pa so vendar po spričevalu svete-
ga pisma v biblični dobi podrli močno t rdn javo J e r i ho po kr iku 
in t robentanju; drugih zaveznikov ima menda „ L ' I n d i p e n d e n t e * 
prav malo, mi saj j ih ne poznamo; uver jeni pa smo, da prav zda j 
omenjeni zastareli način vojskovanja s t robentanjem ne bi se mo-
gel meriti z naravnimi močmi sicer m a n j materi jalno, pa toliko 
bolj fizično obdar jenih , nepokvar jen ih Slovanov. — N i j t reba 
misliti, da smo mi Slovani taki s t r a š l j ivc i ; up i ramo se uže tisoč 
let mogočnejemu nasil ju, nego je ono ubogih I r reden ta r j ev , in 
vendar smo se t uka j in tukaj hočemo OBtati pod zaštitom mogoč-
ne Avstr i je in snovali bomo še mnogo koncertov v Trs tu na veČo 
čast slovanskemu rodu in Avstr i j i . — D a so Slovenci od nekda j 
prebivali v Tr s tu , dokaz so nam tud i ime mesta in premnoga 
mestna k ra jna i m e n a : ključ, potok i td . dokaz nam je tudi to, da 
so se tržaški otroci še pod S tad ion-om učili slovenščine v l judski 
šoli in da celo uredniki „ L ' Ind ipenden tu" in drugim tuk . i tal. 
listom se zovejo na „čič« in „ ič" , ka te re končnice vendar ne do-
kazujejo, da so dotičniki potomci Romula . — l ) a pa je renegat 
poturica ljutejši sovrag lastnega roda , nego čist Osuianli , to je 
znano in dokazuje, da naši I tali jančiči nijso v spoznaitju prava 
in svobode na prav nič višjej s topinj i , nego poturice, ki so o svo-
jem Času tako nečloveško divjali po slovanskih deželah, da se je 
grozil ves civilizirani Bvct. 

Ć e stat ist ika lahonskegn magis t ra ta ka j velja, tudi po n je j 
prebivajo v Trs tu Slovenci in plačujejo davke in lahonska stati-
stika bi vendar na j ra j e zatajila ta faktu m. 

Menimo, da smo s tem do j a snega dokazali , da v Trs tu 
Slovenec ni j tujec, ampak, da živi, dela in se bori se živcnjein 
na domačih tleh. — Z d a j pa hočemo se dokazat i , da gospodje 
„Indipendentovci" ni jso d ražega , nego teroristi , ne pa svobodnja-
ki, za kakoršne se radi stuli jo. — Dovoljeno j e v T r s t u vsake-
mu narodu, da pokaže svojo umetnost v javnih g led i šč ih ; J a -
ponci, Kineži in Zulu so so uže j avno pruduoirali , a Slovenec ne 
bi smel nastopiti v svetišču m u z e ! — on ne sme omikati se, ne 
sme v kul tur i tekmovati z drugimi na rod i ! — Ali nij to pravi 
vandalizem ? Svobodnjak jo tisti , ki vsakemu privošči to, k a r sam 

sebi želi, — največi pa je svobodnjak tisti, ki celo pospešuje o b - nemška. Razen tega ste dve realki, v Pi ranu je Čisto i tal i janska, 
čno omiko. K a k o se bode Slovenec omikal, če ne v lastnem j e - nižja realka v Pnl j i — prav za prav vojaški zavod - čisto nemška, 
z iku? Svobodnjak se ne ozira na kaste, na narodnost i , on je člo- Potem je ie posebna šola, namreč navtična šola v Malem 
vekoljub in pospesuje omiko in svobodo vseh narodov, on ne Lošinu, ki je povsem italijanska. Ali se mora misliti žalostniše 
pozna nobenega naroda „par ia" , še celo za svobodo pravih sužnjev s tanje? Ali je to točno izvrševanje državnih temeljnih zakonov, 
zamorcev so se potezali svobodnjaki vsega »veta. člena 19 zakona o temeljnih pravicah, s kater im »o se gospodje 

In te neodrešene reve hočejo krat i t i svobodo Slovencem, ki od one (leve) strani tako bahali? 
so veja najmočnejšega evropskega naroda! Kaj bi bilo, ko bi ti (Govornik potem pobija govore nemških zastopnikov gg. dr . 
čudni svobodnjaki v resnici imeli kaj oblasti in moči? S pe t a r - Rechbauerja in Ilaaia ter govori dal je : ) 
dami znajo žugati , v l istu pa prete celo vlaatniku gledišča «a to, j Zda j prehajam na stvarni predmet tvo jega govora, na pazin-
ker j e posodil za dober denar Slevencem gledišče. — Kaj, ko bi sko gimnazijo. Ta gimnazija j e , kakor je uže predgovornik ome-
ti l j ud je logično to s tvar nadalje razvijal i? — Priš l i bi do tega, 
da bi pretili gost i lničar ju , na j Slovencem ne prodaje piva, vina, 
trgovcu, naj ne proda ja blaga Slovanom, s k r a t k a : prišli bi do ta-
kih abotnosti , da bi se nazadnje morali „ I r r eden ta r j i " sami sebi 
smijati. A nasprotno moramo reCi, da celo „ I r reden ta r j i " prav 
radi prodajajo Slovencem, da nekateri t rgovci , ki so mej „neod-
rešenemi", zadnje čase celo iščejo korespondentov, ki znajo s lo-
vanske jezike in da s ta Be v petih letih slovenski in h r v a š k i 
jezik v naših t rgovskih pisarnah tako razširila, da niti v srcu 
Slovenije ni v Zagrebu trgovci ne pišo toliko slovanšine nego 
trgovci v T r s tu . Zaka j pa „L ' Ind ipenden te" ne poši l ja onih trgov-
cev za planine, naj si tam svoje komtvar je napravi jo ?! Za Boga, 
predaleč je zašel ta slavotobnn list, tako daleč, da je celo sebi 
in svojej tendenciji škodoval, — Kako to ? Ovadil j e namreč bolj 
poštenim I r redent is tom onkraj Soče, da t uka j vendar- le prebiva 
mnogo Slovencev, ka j t i drugače bi se slovenska muza ne morala 
šopiriti po tržaških glediščih. — Tam v Italiji BO namreč l judje 
tako podučeni, kakor da bi se govorila čista Toskančina do Po-
stojne in da v Trs tu in v Oorici ni j niti sledu o Slovencih; ali 
če bolj pošteni Gar iba ld i čita 1' Indipendentovo „ jeremi jado" , začne 
premišljevati in ko pošten Človek ntegne priti celo do Bpoinanja, 
da tuka j neina druzega odrešiti, nego par l judi onega naroda, ki 
čakajo odrešenika uže 1880 let in Mesi jasove role Gar ibaldi ven-
dar ne bo hotel igrati . 

„L ' Ind ipenden te" j c torej se svojim slavofobnim člankom 
nam Slovencem Ic korist i l , kar gotovo n i j bilo v njegovem na-
menu ; koristil nam je tudi s tem, da je delal reklamo za slo-
vensko predstavo v suboto, kajt i marsikater i , ki n i j bil namenjen 
obiskati koncer ta , p r ide zdaj gotovo. Mi pa od svoje strani, 
akopram se nam, kako r tudi večini zrelejših Slovanov v Tr s tu , 
nij zdel zdaj pr imeren čas za koncert in akopram j e ta koncer t 
le bolj kapr ica s t rankovne discipline morda man j poznajočih 
„ii- tout-prix-celebri tes", zdaj povzdigujemo na vso moč svoj glas 
in nujno pr iporočamo vsem tržaškim Slovanom, vsem okoličanom 
in tudi Slovencem iz drugih krajev, naj prav demonstrativno 
v močnih krde l ih obiščejo glediščno preds tavo dne, 15. t. m. 
kaj t i s tem bomo „ L ' Indipcndentu" dali na jk repke j š i odgovor, 
da smo in hočemo ostati tukaj na domačih tlćh. 

ć e pa misli „ L ' Indipendente" še da l je ščuva t i na nas, naj 
premisli , da kedor sejo veter, bode žel h u d o b u r j o , in bu r j a ne 
brije z Laškega , ampak je čisto domača slovenska. — Mi se p rav 
nič ne bojimo teror izma onih l judi , ka j t i minoli s o časi, k o j e 
J e r i h o podrl g las t robent . 

23. dan meseca aprila 1880. 
u. 

Govor gosp. dr. Vitezića 
Visoka zborn ica ! V sedemletnej dobi, odk le j mi je čast 

pr ipadat i te j zbornici , večkrat sem, v vsakem zasedanji , spoznal 
za svojo dolžnost , povzdignoti svoj g las za obrambo istrskih Slo-
vanov. Žal ibog, da sem dosle j le malo, da, lahko trdim, nič ni-
sem dosegel. Za rad t ega pa nisem zgubil poguma - „gutta cavat 
lapidem non vi sed saepo cadendo* (kapl ja zvotli kamen, ne 
z močjo, ampak z večkratnim padanjem). I n t ako se bodem mar -
l j ivo še vnapre j , da dospem do cilja, boril za naše pravice, ka t e re 
nam pr ipadajo po zakonih , ustvarjenih od Vas , moja gospoda. 
(Dobro 1 na desuici). J a z činim to v nadi, da tud i visoka vlada 
nnposled pripozna te naše pravice. 

V te j nadi me po t r ju je jo besede, izrečene v predzadnje j seje 
ministerske stolice. 

To j e osoben moj nazor, ali moram reči, da so me to be-
sede jako razveselile. 

Moj predgovornik (gosp. Nabergo j ) je užo povedal, v ka-
terem številu so prebivalci na Pr imorskem, namreč Slovani in 
Itali jani. K e r sem istrski zastopnik, t eda j bom govoril le o raz-
merah te dežele. 

Is t ra ima, kakor je uže gospod predgovornik omenil, po 
zadnjem l judskem štet j i leta 1869 z vštet jem odstotkov, za kol ikor 
se je l judstvo moj tem pomnožilo, 256,000 do 260,000 prebival-
cev, katerih j o nad dve tretjini Slovanov i manj od ene t re t j ine 
Italijanov ali poitalijančenih prebivalcev; pr ipadnikov katerega 
druzega plemena n e m a ; ker ono malo uradnikov, ki so v r u l j i 
ali katerem okra jnem uredu i so nemške narodnost i , ne moremo 
v poštov jemat i 

Kako j c tu z šolami ? Moj predgovornik j e uže na k ra tko 
o tem govoril , jaz pa hočem to natanjČnejc razložiti. 

L j u d s k i h šol j e j ako malo, tako da niso v nikacej razmeri 
z številom otrok, ki so dolžni šolo obiskovati . T o Be lehko po-
sname tudi iz poročila, ki j e priloženo predlogu visoke vlade o 
l judskih šolah. Itazen tega pa so obstoječe šole skoro izključlj ivo 
italijanske. (Klici na desnici: Čuj te ! ) Slovauskih l judskih šol jo 
prav malo, skora j bi jih mogel na prste prešteti . 

Kako pa je z srednjimi šolami? 
Tu jc še le pravo gorje, ni ena ni s lovanska (Klici na de 

sue j : C u j t c ! ) če tudi je dve tret j ini prebivalcev Slovanov. Dve 
gimnaziji obstoj i te , ona v Kopru je i tal i janska, ona v Pazinu 

nil, nemška, nemška gimnazija v deželi, v katerej Nemcev n i ! 
(Klici na desnici: Onjte!) Ali more biti veča bedoča — druge 
hesede tu ne morem rabiti — ker to je zoper vsako razborno, 
pedagogično, Ijudoljubno načelo, zoper vsak pisani i naravni zakon. 

Mislim, da j e vendar uže skrajni čas, da se ta gimnazija 
preustroji v hrvaško gimnazijo. Italijani imajo svojo gimnazijo v 
Koprti, Če tudi imajo le t ret j ino prebivalcev v Istr i , a Hrva t i , ki 
imajo nad 160,000, tedaj dve tret j ini prebivalstva, nemajo nobeno 
gimnazije v svojem jeziku. (Klici na desn ic i : Čuj te ! ) N a Dalma-
tinskem je le 20,000 Italijanov, ali prav za prav italijanski go-
vorečih Btanovnikov, ki so imeli prav do zadnjega časa dve do 
tri gimnazije, zdaj pa imajo se e n o ; na Kočevskem, v okraj i , ka-
teri se je malo poprej spominjal, je okoli 20,000 Nemcev in imajo 
svojo realno gimnazijo, i 160,000 Hrvatov v Istri ne bi smelo 
imeti svoje gimnazije? Ali je to natanjko izvrševanje državnih 
temeljnih zakonov, B katerimi se Vi, gospodje na levici tako po-
našate? Gospoda moja! zoper t ako nredbo, kakor je gimnazija v 
Pazinu, ki je tako nasprotna občnemu pedagogičnemu načelu, ki 
ne goji, ampak kvari, ki čnte prebivalcev tako žali, ki j e v na-
sprotj i z državnimi temeljnimi zakoni; zoper tak zavod sem uže 
često govoril, ali bilo je zabadava. Ka j je premogel moj glas zoper 
samovoljo bivšega naučnoga ministra, zoper voljo njegovih orga-
nov i kreatur v deželi ? 

Nj ih volja jim je bila nad vse. S k ra tka , njih volja jc bi la: 
Is t ro moramo ponemčiti (Klici na desnici : č u j t e ! ) Oermanij i pot 
pripraviti, a videli niso, da niso Germani j i , ampak Ital i j i pot od« 
p r l i ; ker , gospoda moja, mladi l judje se ne morejo tako naglo 
naučiti nemškega kakor i tal i janskega jez ika , kateri dan na dan 
v deželi čujejo, zato so prisiljeni hoditi v i tali jansko gimnazijo, 
nemškej pa hrbe t obračati. 

Gospoda m o j a ! da je nemški jezik učni predmet na pazin-
ske j gimnaziji , to je, tega sem uverjen, dobro i koris tno, in o 
tem so vsi moji rojaki uve r j en i ; da je pa nemški jezik učni jezik 
v deželi, kder ni Ncmcev, to j e zoper zd rav razum. (Govornik o 
tem več govori, priznava, da bi hrvaška gimnazi ja imela v počet-
ku malo učencev, ali to bi bilo le prve čase ter podpira to t rdi -
tev z dejanskimi dokazi. Dokazuje , da se hote celo I tal i jani učiti 
hrvaškega jezika, ker potrebujejo hrvaški jez ik v vsakdanjem obče-
vanji s Hrva t i . Povdar ja tudi, d a hi vlada imela man j t roškov 
s hrvaško gimnazijo, nego j ih ima z nemško, ker bi se potem 
lahko odpravil pripravljalni tečaj , i nada l ju j e : ) Moja želja j c ta 
— jaz ne stavljam nobenega predloga, ali polagam visocej vladi 
na srce, da ona te napake odprav i — na j se pazinska gimnazi ja 
prestroji v hrvaško, da se pa na njej nemški in i tal i janski jezik 
uvedeta kakor učni predmet. 

(Govornik navaja dalje nekateru besede iz govora naučnega 
ministra ter opirajoč se nanje, sklepa t ako le:) Te besede so mi 
poroštvo, da se tudi Is t ranom bliža bol jša bodočnost. ( D o b r o ! 
D o b r o ! na desnici.) 

Dopia i . 
Iz Materije, dne 31. aprila. 

Neimenovan rodoljub j e naročil 25 t iskov časopisa „Edinos t" , 
da se po našem županstvu razdeli po vaeh vaseh velike naše ob-
čine in tako uzbudi mej l juds tvom zanimanje za politično živenje. 
Začetkom se je l judstvo prav malo br igalo za „Ed inos t " in zato 
se ni nič k a j zahvali podobnega čitalo za rodoljubov velikodušni 
d a r ; to gre pripisati okoljSčini, da je „ E d i n o s t " le malo zanimi-
ve novosti iz te občine prinašala. 

Zda j pa se vedno bolj poprašuje po „Edinost i" in sk rbno 
se po predalih išče kak dopis iz Mate r i j e , ker gradiva je j a k o 
mnogo in važnega. 

Evo d o p i s ! in prepričan sem, da bo ta številka „Edinos t i " 
tako skrbno hodila iz roke v roko za či tanje, da še nikoli poprej 
ne in pr ihodnja številka se bo prav nepotrpežlj ivo pr ičakovala . 
Namen probujenja naroda se tako doseže in rodoljub na j Bi bo 
Bvest, da jc svoj namen s i ja jno dosegel. 

Pravo nesreča je za našo občino, k e r jc mej nami premalo 
sloge in preveč strankarstva, ktero več ali manj izvira iz časti-
lakomnoBti ali dobičkaželjnosti, ki j a k o cvete v veliko škodo ob-
čine. Žalibog, tudi pošteno l judstvo se uk lan ja bliščobi bogatstva 
in so upira onim, ki goje prave , poštene misli občini v koris t . 

Takovo strankarstvo se v kmetskih občinah bolj vidno kaže 
o priliki volitev in tako je pri nas. I m a m o tri s t ranke, ka te r ih 
vsaka se zbira okoli svojega središča, okoli svoje osobe, rapre-
sentanta stranke, 

D a pa to s t rankars tvo ne bi občine pahnolo v gotovi p r o -
pad, da častilakomnost, dobičkari ja in pohujšanje po podkupl j i -
vosti nc zmaga, temu so namenjeno te vrst ice, ker pokazati ho-
čem, kde j e nevarnost ; ker zedinjenje vseh teh s t rank jc le mo-
goče, ako poštenost p remaguje in žalostno bi bilo, ako bi pošte-
nost bila v kot potisnenu. 

V naši občini imamo e n o stranko, ktere načelnik jc trgovcc 
in nema druzih zmožnosti, nego da se domii s kupči jo bogati in 
dobičke potem, kakor sum pravi , pri nesrečnih špekulaci jah zuna j 
občine zapravlja. Bliščoba njegovega dom:i nabranega bogats tva 



pa omami tudi marsikterega poštenjaka, kteri mu je ali dol ian ali | 
•e v kaki s t iski nahaja ter u p a d e n a r j a od n j e ^ a na posodo vdo-
biti tur zato sebe, svoje poš tenje in občno kor is t svojih bolj 
značajnih sosedov p roda je — za posoj i lo , k te ro bo moral s d ra -
zimi obres t i vrnoti . Dobičkažel jnos t in čas t i l akomnos t goni r ep re -
sen tan ta te s t r anke da hrepeni po župans tvu , ker jc kaj p r i j e tno 
se „ k o m p a r e t u " pri jazno nasmebl ja t i , ako p r i d e k županu na 
s t r a šno d r a g i n j o kupovat in za dobr i denar s labo vino p i t ; s iro-
maki pa in nj ih otroci na j očrne od glada. 

D r u g a s t r a n k a se zbira okoli moža, k te r i j e sicer pošten 
kmet — a nič druzega , ter nema pr i nas t ako potrebnih zmožno-
sti za ž u p a n s k i posel, za k te rega t r e b a več umet i , nego k r o m p i r 
peči in j a n j c e dre t i . Ta mož ima pa vsaj to l iko značajnost i in 
poš t en j a , d a t.am spoznava svojo odvisnos t od t a jn ika v župani j -
skih zadevah . S ice r pa j e pokazal , da s i zvrs tn im in vestnim t a j -
n ikom na s t ran i občini lehko mnogo korist i , k e r večkrat p ravo 
z a d e n e ; me j tem, ko mu nezmožni ta jn ik lehko nrskočnih zad reg 
na g lavo nakopl je , občini pa neizmerno š k o d u j e . S t r anka tega 
moža mu j e pa iz prizanesl j ive sebičnost i t idana, ker ta mož v 
nje ožji s red in i županuje mej tem, ko druge občane svoji osodi 
p r e p u š č a ; to re j le izvrstni t a jn ik te j njegovi k ra tkov idnos t i l ehko 
v okom pr ide , ker inož je poš t en j ak a p r e k r a t k e g a pol i t ičnega 
vida za našo vel iko občino. 

T r e t j a s t r anka se zbi ra okoli moža, od Boga nadar jenega 
z mnozimi zmožnost i , ki bi županom bil d ika vsaki občini, ke r je 
t ud i delalen in nesebičen, goreč in navdušen za svoj na rod in 
n j e g a p robu jeu je . Bil jc uže hudobno očrnen od prvoiinenovano 
s t r a n k e zaradi nepoštene samopr idnos t i — vsak na j ra je po svo-
j e m lahtu meri — a opraviči l se j e s i ja jno, in g r d o laž razkr i l 
s neovržl j iv imi dokazi . S p a d a tudi mej na jveč je poses tnike in 
davkoplačeva lce . L e eno vel iko napako ima: t r dov ra tno in samovo-
l jno k o r a k a prot i cilju, k t e r ega si pos t av i ; in to se mu mora šteti 
v p r e g r e h o , k e r s popus t l j ivos t jo s e časi več doseže , nego s g lavo 
p r e k o zida, a nepri ja te l jev si mnogo tako nakop l j e k l jubu dobr ih 
namenov. N j e g o v a s t ranka inu je u d a n a zAradi n jegove znača jno-
sti t e r mnogo zaupa njegovi zmožnos t i ; in r es mnogo d o b r e g a 
i m a m o n jemu zahvalit i — a vsemogočen j e le Bog i še ta ne 
m o r e vsem ugodi t i . 

M e j temi s t rankami sc prav s e d a j bije b o j za žnpan j sk i stol. 
S o s e d n e obč ine radovedne opazu je jo , kedo z m o r e ; domačini se pa 
vsak po svoje zanimajo za p r i h o d n j e g a župana , mej tem ko so 
nevednež i n a j r a j e uk lan ja jo z la temu teletu k a k o r j u d j e v puščavi . 
Vol i tev odborn ikov je bila 13. in 14. j a n u a r j a t . I. ali zaradi ne-
poš tenega up l j ivan ja s t r anke „zlatega te le ta" s podkupovan j em je 
gor i o m e n j e n a t r e t j a s t r anka vložila p r i tožbo prot i izidu vol i tve . 
O d g o v o r a še zda j ni na ta p ro tes t in j e u p a n j e , da se j e denar 
in p i jača zaman razdeli la t e r da bo t a volitev ovržena. 

Z a d r u g o volitev pa se bo bol j pazilo na s t rahovanje in pod-
k u p o v a n j e volilcev. Znača jn i občani pa radi še enkra t p r i de jo na 
volišče in še enkra t po svojem prepr ičan ju in po posvetovanju 
m e j poš t en jak i se zjedini jo, d a izvolijo znača jne može za o d b o r n i k e . 

M o g o č e d a bo resnica koga tud i v oči zbadala, k a k o r po 
navadi , ali n ič ne dć ; „ E d i n o s t " n a p a k e poš teno gra ja , za pobo-
l j šane ima pa tudi svoj predal . 

Z brkinskih hribov, dne 1. m a j a . 

„ N o v o kl i je spet živonje! S p e t sc po zemlj i rastenje v novič 
m l a d i . " Z na ravo se j e izvila tudi naša S loven i j a in „pr is i ja l j e 
z l a t e zore svi t v mračno senco n jen ih temin ." — Priš l i so časi, 
k i so z a nas nadepolni . „ V r e m e n a so Be n a m zjasni la" in nam 
S lovencem vse nekako d rugače po svetu kaže . — Dolgo s m o ča-
ka l i in s tokal i , ter jal i smo naše pravice , a v se zaman. Z d a j mora 
bo l j še bit i in p rva zvezda bol jše narodovo bodočnost i se je uže 
p r ikaza l a , k a j t i z d a j dobomo s lovenske s r e d n j e šole. 

P a so bili časi , ko s m o upal i , mnogo s m o upali, več upali 
n e g o stori l i . — Bili so časi, ko n a m j c gorel čist i ogenj rodo-
I jub ja na ognj i šč ih mladih s r c ; bil j e to mladenšk i duh, k i se j e 
v sega nade ja l , ki j e bil napoln jen z visokimi čuvstvi , ki j e vero-
val v d o s e g o svojega cil ja, ki j e uže napre j užival sadove bodočih 
p r idob i t ev . 

P r a š a j m o se, ali smo kr ivo čut i l i , ali s m o po otročje vero-
vali, ali smo neutemeljeno upal i ? — N e I naša nadeja n i j b i la 
k r i v a ; n i j smo se varali. Iz malega zraste ve l iko . Naš na rod jo 
m a j h e n , a zrns te in okrepi se čili na rod . D a — mladič s m e vsega 
sc nade ja t i . Odrec i t e spomlad i cve t , odrec i te cvetu sad, a sadu 
d o z o r i t e v ! V čem li se ogre je spomladna zeml ja , ako ne v gor -
ko t i b l ižajoč ga mu se solnca ? Ras t l in i j e naloga, da kali , da se 
razv i j a , da i uste, da svoj p lod pr inaša . A k o j e j pres t r iže mraz 
lasice, nežni , cvetličje, k r iva nij ona , ker BC j c ži vonja veselila, 
k r i v a j e le h u d a nak l jučba , da j o j o mraz zadel . Ta mraz pa j e 
bi la na rodna naša malomarnost . M i smo videli lep razcvet, ali po 
p rvem navdušen ju je bilo p remalo d e l a ! O g e n j prve navdušenos t i 
— tabor i shodi - nam je potra t i l p reveč močij, ko j ih j e t re-
ba lo hrani t i za d e l o ! — M i smo narod p reveč ljubili, a premalo 
z a n j delali , in od tod - s labi časi . 

A pesniki so vsakemu narodu proroki . D a se S lava mati 
vzd rami , to j e uže „črni k a n d i d a t " , uskok D e ž m a n p e v a l : 

„Dokler nam ne vsahne lipa. 
Bo pod njo Slovcncov zbor, 
Dokler grozni dan posipa, 
Ne prekucne steno gor. 
Še Slovenija ni zgubljena f" 

I n evo : „ Š e Sloveni ja ni i zgub l jena" , k e r dobi zda j s loven-
s k e šole. — Zgino nam počasi neugodni časi , razkade se ko 
meglu , ki zakr iva d a n ; p a d e zagrinalo l u č i ; zašije nov dan , v 
n j e m se zasveti , v n jem oživi nov rod, z novim rodom nova doba, 
z novo iolo nov — narod — prerojen ves — noi>, in pesniki pro-
roki obdrže svojo p ravo! T a doba pak nam pr is i je gotovo po oz-

bi l jnem t rndu in delu. T a k r a t postane iz „črnega kandida ta* — 
„bel k a n d i d a t " , vzame D e ž m a n zopet svoje „^rabl je" in zapo j e : 

„Brez čakanja, brez zamude, 
Naj se novi hram ustvar', 
Naša dela, naše trude, 
Vzemi mat' visoka v tiar! 
Se Slovenija ni zgubljena!" 

Iz Borovnice, dne 2. maja. 
V štev. 93 „Slov. N a r o d a " j e g. dopisnik iz borovniške nase 

okolice VAB zaznamval v javnost i , kakor da bi sc sami rogovileži 
naha ja l i pri nas? — Da se to odločno oporekat i sme, v svest i si 
j e dopisn ik teh verst ic popolnoma. T o se ve da, vedno se n a h a j a 
l ju l ika me j pšen ico! 

D a l j e pa tud i „nekega gospoda" ko nepotrebnih g r abnov 
i m e t n i k a objavl ja , ter nže nap re j navaja , kdo bode dotične k o m i -
s i j ske t roške povračal , kar j e j a k o nepotrebno, kaj t i s lavna k o -
mis i ja še ni vročila izid od loka ne eni ne drugi s t ranki . 

D a pa omenjeni gospod vodo odpel java z drenažo, tega sc 
pri n j egovem zelo lepo odelanem posestvu vsakdo in vsak ča s 
lahko prepr iča . T o v ob rambo po krivici napadenga gospoda B 
Še bi imel mnogo dostavi t i , toda zdi se mi, d a je to č. g. b ra l -
cem dovol j , da se iz tega l ahko p rep r i ča jo o resničnem d o g o d j a j i , 
ako bo t rebalo, pa drugi po t več. ./. K—H. 

Dekani, dne 2. maja. 
Časn ik i vsake vrste po roča jo o vspešni nabiri milodarov za 

s t r a d a j o č e , in človekoljuba res veseli, č i tat i , kako premožneji S l o -
van svo jemu b r a t u , Slovanu revščino la j ša . Tudi v naši občini 
ima se zabil ježit i Čin, ki r adodarnos t in č lovekol jubje S lovana 
lepo diči. In ta čin j e : 

D n s o m in telom n a r o d n j a k a , ter c. k r . profeBorja v K o p r u , 
b l a g o r o d n a gospoda č. g . Spinc ie Viekoslav in g. Be lus ic J o s i p 
sta se na sv. M a r k e dan pri pisatel ju t eh vrstic nenadoma ogla-
sila, t e r popraševala , kol iko j e ubogih družin , ki zaradi slabe l e -
t ine lakoto t rpe , in je*li obč ina v podporo stradajoČih od k a k o 
s t r an i k a j dobila. Uže na n j u licih bilo j e brati, da to poizve-
d o v a n j e ne os tane brez d o b r e g a nas topka . 

I n resnično, ko sta se prepr ičala o stanju občine, zace l i l i 
s ta k o usmil jeni Samar i tan rane najpotrebnejš im, izročivši 21 g ld . 
od svote, ko jo j e prvi po pos redovan j i prav vrlega n a r o d n j a k a 
g. d r . L a n g i n j a , sedaj pos lu jočega menda v Kastvi od p o d p o r n e -
ga d r u š t v a za s t rada joče v Zagrebu v to svrho prejel , da j o mpj 
na jpo t r ebne j še razdeli . 

N i le to čin, koji pr iča , da imenovana blaga gospoda p ro -
fe so r j a nis ta Ic pospesi tel ja duševne omike v svojem poslu, t e m -
več tudi gmotna podpira te l ja ubozih svoj ih sobra tov? Znam, d a 
ne iščeta zahvale zaradi t r u d a , ali n j u de jan je milosrčnost i Bpo-
j eno se zgubo časa, neugodnim potom n a lastno t roške in vse t o 
v mnog ih d r u g i h občinah k o p r s k e g a ok ra j a , ne sine p r ik r i to o s t a t i . 

Z a t o n j ima v imenu obdarovanih j avno zalivalo izrekam t e r 
p r i s t a v l j a m : B o g j ima pla t i ves t rud . V. M.f ž. 

Iz Bolca, dne 5. maja. 
D o l g o časa t ra ja joča mrz la in nepr i je tna zima nam je le tos 

zavira la napravi t i narodne veselice v narodnem či talniškem domii . 
N i s m o se upali zarad p r e h u d e g a mraza stopiti v prošli z imi 

na či talnični oder , da bi s e po domače radovali. L e ta in edini 
vzrok nam j c odložil besedo do spomladi , kteri letni čas j c v 
naših gorah tud i pr imerin tak im in enakim zabavam. 

Č a k a l i smo npapolno p isanega vazma (velike noči), bil pa 
letos ni pisan, ampak s u h , pus t , gol in popolnoma zimsk. 

Dosol j c pa zeleni, nadepolni „ J u r e " BC svojo pomladansko 
in ze lenkas to sukn jo in oživil j e tudi nas bovške Slovence, d a 
s m o stopil i na zaželeni č i ta lniški oder ter pokazali obilim in d r a -
g im n a m gostom dn4 25. apr i la po zmožnosti svoje g o v o r n i š k e 
in p e v s k e moči. 

P r e v e č hvali t i ali g r a j a t i n isem navajen, kakor se često pr i-
peti pr i dop isn ik ih , k i pop i su je jo besede. Mislim vendar , da 
meje hvale no pris topim, če BC S pohvalo spominjam k a k o r t rezen 
opazovalec to besede, k i se jo vsacemu v srce vtisnola. 

Oko l i 7'/« u r e zvečer na svetega Marku dan jo začela d o -
h a j a t i v pr imerno okrašeno sobano v gostilno pri „ L e š n i k u J I u -
b e r j u " mnogobro jna množica. M e j gosti srno z veseljem zapazil i 
obi lno na rodn jakov in na rodn jak in j iz Koborida in neka j iz T o l m i n a . 

I l v a l a j im, ker so nas počastili . Domača g o d b a j e naznan-
j a l a po t rgu začetek besede. D r u g e k r a t o nam je pokan je toji ičev 
zače tek naznanjevnlo, a z d a j j e nevarno s t re l janje nadomes t i l 
g r o m ; ka j t i malo pred zače tkom besede jc ropotal groin in b l isk 
j e razvet l jcval uže temni, v narodnem obziru pa svitli večer. 

Točno ob 8. uri se j e beseda s pe t jem začela in H pot j im ae 
j e okol i 11. uro kouČHla. Slavnostni govor, kojega jc govoril ča s t . 
g . M . S t . vreden je pohvale . Govornik se j e moral dvak ra t p r i -
kaza t i na odru . Zanimivala nas je tud i igra „ V L j u b l j a n o j o 
d a j m o " . Razvesel javal i so nas Marica in Neža, nju roditel j i g . M . 
in g . T . S t „ zadn ja s ta t u d i prav dobro govorila. M i r k o j e znal 
p r eds t av l j a t i d i j aka in znanemu komikar ju smo se vr lo smi ja l i . 

Opomni t i moram se, d a ima Boleč za igro res spre tne moč i . 
P r i vsaki besedi vidimo nove diletante in di letantinje, kar n a m 
Bvedoči, da se mladina res zanimiva za take roči. T u d i ženski ko r 
n a p r e d u j e vedno bolje. H v a l o gospod učitel ju in pevkin jam za 
obil i t r u d . K a k o r nas j e razvesel jeval moški kobariški kor , smem 
na d r u g i s t rani trdit i , da so naše mlade pevke res hva levredne . 
V s e m d rug im gospodom, kter i so so obilo trudili , da so nam na-
pravi l i t ako lep večer, iz rekam srčno zahvalo v imenu gos tov se 
že l jo , d a bi se Bpet kma lu videli p rav veseli. — N a sviđanje ! 

V T r e b č a h . dne 6. maja. 
Po dolgem žalovanji pride veselje. K a j enacega se je tudi 

zgodilo nam, ki smo dolgo zaželenega dežja čakali in zda j nas 
j e naglo razveselil , pa ga j e tudi vsa narava silno po t rebova la , 
posebno na tem skalnatem Krasu smo bili v hudih s t i skah , ker 
nam j e vode ne le za l jud i , temuč tudi sa živino p r iman jkova lo 
tako, da se j e vse, ka r na zemlji živi ali raste, po milem dež ju 
oziralo. C e tudi je mestno naše s tarešinstvo v zgornje j oko l i c i 
dosti novcev za vodo potrosilo, vendar je vode za živino in l jud i 
pr imanjkovalo . 

K e r nže govorim o vodi , dozvoljujem si še omeniti nekega 
nedovršenega čuda, ka te ro je hotel storiti nek krčmar v Sežani, 
ki j e tudi v TrebCah pred malo časom krčmo imel ; ta mož j e 
hotel napravi t i kakor Kr i s tu s nekda j v Kani na Gal i le jskem, češ 
d a voda s cuk rom pa malo pomešanega vina mora po sili pos ta t i 
dober p rosekar in se proda ja t i po 48 kr . l i ter. Ko so pa o k r a j n i 
starešini to vino pokosi l i , niso mu izrekli pohvale, kako r oni v 
K a n i na Gal i le jskem, ampak našli so, da čudež ni dovršen i da 
voda še vedno zmaguje . K e r so so l jud je odmikali od te k r č m e 
in pili ra j i vodo iz L o n j c r j a , od kodar se j c po 15 kr. čeber vo-
zila, zato je omenjeni k rčmar tudi hišo prepusti l p r r j š n e m u go-
s t i ln ičar ju . Novi k r č m a r pa se ne upa tacih čud delati ter nam 
raji z boljšo kaplj ico streže. 

Kritični politični pregled. 
Domaće dežele. 

Z D u n a j a so piše „Po l i t ik i " , da minister Taatte go tovo iz-
vede pomir jenje mej narodi . Krona ima t rdno voljo to delo pod-
pirati i dokončat i ga, na j bodo okolinost i kakoršne koli . G r o l a 
Taa f l e j a imajo v najodl ičnis ih krog ih za na jsposobnejšega moža, 
ki more izvršiti to nalogo i da bi mimsters tvo tudi odstopi lo , 
dobil bi grof Taaf le zopet na logo sestaviti novo. 

Minis tc rs tvo j e d rža vnemu zboru izročilo k vojaške j postavi 
dos tavek , po katerem zadobe tol iko potrebne olajšave bogoslovci , 
učenci 7. in 8. g imnaz i j a lnega razreda , uči tel jski pr ipravnik i in 
vlastniki podedovanih kmet i j . 

Pos lanska zborn ica jc postavni načrt v vojaškej taks i nazaj 
dala dot ičnemu odboru , da ga v osmih dneh predela. O tem za-
konu bomo v svojem času obširnišo poročali, 

Ob ravnave o p ro računu so bile zadn jo saboto izvršene; 
državni zbor o binkoštih sklene svoja dela. 

G r a š k o nemško svetovals tvo j c dalo nesmr tno zaušnico ncin-
škej kulturi . D ruš tvo rudečega kr iža j e namreč prilepilo na ogle 
v nemškem i s lovenskem jeziku vubilo k vdeležbi. M e s t n o sve-
tovals tvo pa j e ta velcizdajski čin tako razkočil , da j e spoznalo i 
z resolucijo potrdilo, da j c nemška ku l tu ra v nevarnost i , ke r jo 
spodr iva slovenski plevel. Grošk i mestni oče t j e so se proslavil i , 
kako r nekeda j A b d e r i t j e o pravdi zastran žab in os lovske Bcncc. 

Hrvaška regnikolarna depu tac i j a se j e menda M a d j a r o m 
udala, ker časniki pišejo, da se jo odpovedala dohodkov iz g ra -
nice lic le za bodočnost , tcinuč tudi za ininolost, da pa dobi učni 
zalog, ki so je skrči l od 8 milijonov na l ' / 9 milijon. N u , H r v a t j e 
pri tem niso na dobičku , m a d j a r s k i želodeč j e danaidni sod brez 
dna, nikoli ni polen. 

N a D u n a j je priš lo iz Bosne 120 tu r šk ih vel jakov, kater i 
tožijo, da so T u r k o m v tej deželi krivica godi . D a se T u r k o m 
no godi več tako, kako r poprej , to je resnica, menimo vendar , da 
sc kr i s t i j anom ne godi boljše, nego Turkom. 

V Sara jevu bodo zidali kntol iško stolno cerkev i pa lačo za 
škofa. Naš cesar j c v ta namen blagodušno podaril 200 ,000 gld . 

Tuje dežele. 
Vsa E v r o p a se zda j ozira na Crnogoro ter se ozbi l jno zanjo 

br iga , i to večidel Ic zato, ker j e na Angleškem prišel na prvo 
mesto v nekater ih d ržavah tol iko psovani mož, ker j c vel ik so-
vražnik h lapčevanju i velik pr i ja te l j pravej svobodi. T u r č i j a je 
namreč Crnogorce izdala Arnav tom, ker j e tem prepust i la krajo , 
katero j e imela Crne jgo r i odstopi t i . Arnavt i so to pr i l iko pora-
bili ter proglasi l i neodvisnost od Turči j i i postavili začasno vlado, 
ka tere j jo izdajica O s m a n pasa nu čelu. T u d i Mir idi t je so z A r -
navti v zvezi. Iz tega nastane nova vojna, ka tere u t egne imeti 
s i la važno nustopke, popolno izgnanje T u r k o v iz E v r o p e . 

N a R u s k e m Lor i s Mel ikov izvrstno dela , nič več se nc sliši 
o n ih i l i s t ih ; sovraženi naučni minister Tols to j je mora l ods top i t i ; 
našli so tudi onega človeka, ki j e bil započetnik napada na car ja 
v z imskej pa lač i ; imenuje sc S c v i ć ; človek je izobražen, ali nič 
neče izdati. 

Lor i s Melikov jc tudi s Po l j ak i nže v dogovor ih ; svetoval 
j im je , na j svoje željo izreko v spomenici. O n pr ipoznava nj ihova 
zali tcvanja i pravice, ali vse to potrebuje časa i razvi tka. P r a -
vice, g lede jez ika i verske svobode, rekel j c Melikov, r azume-
vajo se same ob sebi i zahtevanju o teh sc ne bodo delalo t ežave . 
G lede družili znhtcvanj pa pr iporoča največjo p r o v i d n o s t ; vzlasti 
Pol jaki ne dobodo ničesar , kar Rusi sami še nemajo. D a l j e j c Me-
likov rekel , da umeje i pr iznava pr izadevanje Po l j akov , da so 
ločeni deli njih domovine zopet zedinijo, k e r to j c t e žn j a vsega 
s lovanskega sveta, za ka t e r i j e napočila d o b a z d r u ž e v a n j a ; ali ta 
t renotek še ni prišel . Rus i ja ne sme dražiti P rus i j c in Avst r i je . 

V t u r š k e j Armeni j i j c (strašna lakota, ali t u r ška vlada nič 
ni storila, da bi 60 ta nadloga odvrnola ; zato se Armenci , ki so 
sc po zadnje j vojni izselili iz dežel, katere j e pr idobi la Rusi ja , 
v rača jo zopet na svoj dom v s edan jo Husijo. 

B i smarkova zvezda zelo b ledi , zunanje dogodbe so ga po 
prs t ih kronole, k e r ima p redo lge ; v not ranje j politiki pa mu je 
uže t r ikra t dal nezaupnico par lament , ker j c n jegove pred loge 
zav rge l ; zato se on zopet k u j a ter nič več neče hoditi v par lament . 

Nova angleška vlada uže j a k o krepko dela, novi miuis tcr za 
Indi jo je našel 40 mil i jonov pr imanjk l ja ja , m e j tem ko j e njegov 
prednik govoril , da ima prebi tek. 



Domače stvari. 
Prestolni nastopnik cesarjevi* Rudolf jc dal prod ne-

ka te r imi dncmi lep izgled. N a t rgu p r e d cesa r j evo palačo na 
H r a d š i n n v Prag i so naprav i l i neka te r i upapoln i p r ihodnj i držav-
l jani poš teno igrico. P r e s t o l n i nas topnik R u d o l f j e o!> oknu sloneč 
t vesel jem gledal ž i vahno ig ra joče dečke . Nazadn j e j e opazi l , da 
ima eden izmej d e č k o v Čevlje, ki so po novih gledale , poklical 
d e č k a k sebi ter m n podar i l 5 gld. da mu mati kupi nove čevlje. 
D e č e k , ki ni bil č i s to nič boječ , vpraša l j e cesar jev iča , k a j naj 
odgovor i mater i , ko ga bode praša la , kde j e dena r dobil . „ L e reci, 
d a ti ga je Rudolf p o d a r i l " odgovori l mu j e cenarjevič. Deček se 
ni več k tovar išem vrnol, a m p a k k a r domu j c tekel . 

Kranjski deželni prvosednik, g. Winkler j e prišel pred-
zadn j i v torek v L j u b l j a n o i t ako j prevzel deže lnega naČelstva 
opravi la . K r a n j s k i s lovenski časniki so g a s rčno pozdravi l i , VBa 
dežela Be ga je razvesel i la . 

Volitev enega deželnega poslanca na Goriškem na 
\ V i n k l e r j e v o mesto še z d a j ni razpisana. Poroča se, d a ima to 
od lašan je poseben namen . Dela sc namreč na to, da v lada posodi 
go r i ške j deželi 800 ,000 gld. za u redbo do len je Soče. K e r bi to 
posoj i lo pr iš lo le L a h o m v p r id , S lovence pa bi h u d o zadelo, ker 
bi moral i vračat i dena r , kater i ni bil nj im na koris t posojen, zato 
hočejo mesto s lovenskega deže lnega poslanca prazno pust i t i , da 
potem laska s t ranka , v deže lnem zboru v večini, l ahko ponnjano 
posoji lo Bprcjme. T o j c sp le tka , iz ka te re se lahko zdražbe po-
rode, prav n ikakor ni, d a sc kra t i S lovencem dcžc lnozhorsk t pra-
vica L a h o m na kor i s t . C c sc užc vzame posoji lo, na j ga povrno 
t ist i , ka t e r im bo d o b i č k e nosilo. 

Volitev V kranjski deželni Zbor v t r eban j sk ih kmečkih 
obč inah za nadomes t i t ev umr l ega grofa Barbo , bode 14. t. m. Da 
b o d o na rodn jak i s i j a j n o zmagal i , to j c gotovo. 

Velika beseda v gledišču Feniee, ki j e imela bit i 9. t. m. 
mora la se j c zarad n e k e nepr ičakovane ovire preložiti na p r ihodn jo 
saboto 15. t . m. 

Beseda v rojanski Čitalnici zadnj i če t r t ek se j c izvrstno 
izvršila. O b e igri s te bile k u j dobro igrani ; pe t je , deklamaci j i , 
B k r a t k a , vse j e bi lo p rav d o b r o ; hvaležno pa j c bilo tudi ob-
činstvo, ker sc ga jc zbralo mnogo i s živo pohvalo pozdravl ja lo 
de la joče osobc. Č i s t ega d o h o d k a je bilo nad 80 gld . 

Dramatično društvo v Ljubljani j e razpisalo 400 gld. za 
na jbol j šo s lovensko ozbi l jno igro in 200 gld . za veselo igro. P rva 
mora biti vzeta iz k r a n j s k e ali avs t r i j ske z g o d o v i n e ; n j e p red-
s tav l jan je mora izpolniti ves glcdiščni v e č e r ; d r u g a mora imeti 
n a j m a n j dve dejanj i . I g r i os tanete v las tn ina d rama t i čnega d ruš tva . 
Rokopis i sc mora jo poslat i do konca tega leta. 

Javna predavanja o zgodovini trgovine z vstokom, 
ka te ra jc imel zadn je dni v T r s t u p rofesor Mi t ro v u': iz Spli ta , 
j a k o so bila obiskovanu i hval jena . P ro feso r Mi t rov ič j e posebno 
pouda r j a l zasluge, k a t e r e ima D a l m a c i j a o te j znameni to j t rgovini . 

Ludvik Košut, znani m a d j a r s k i d i k t a t o r v zadn je j revolu-
ciji, j e izdal prvi vezek svoj ih spomenic, Z g o d o v i n s k e vrednost i 
imajo malo. Zanimive BO posameznost i o t em, k a k o jc hotel Košu t 
z Napoleonovo i K a v u r j e v o pr ipomočjo od t rga t i O g e r s k o od A v -
s t r i je , k a r b i še danes r ad stori l , a k o bi mogel . 

Dve sodniški službi ste razpisani: v Vodinjanu i v 
Kopru. K a k o r želimo, da pr ide v Vod in j an ( D i g n a n o ) za okra j -
nega sodnika mož, ki n inc jc poleg i t a l i j anskega popolnoma tudi 
h rvašk i jez ik , ker p r e b i v a j o v onem sodnem okraj i , izvzemši me-
s to Vod in j an , sami pravi p ravca t i H r v a t j e , moramo tudi želeti, 
da i zahtevati , da nam poš l je visoko minis te rs tvo p ravosod ja v 
K o p e r za sodnika t a c e g a moža, ki ima poleg i ta l i janskega tudi 
s lovenski jezik popolnoma v svoje j ob las t i . O d 31,500 l judi, ki 
živo v sodnem k o t a r u k o p e r s k e m , so le kope r sk i i m u j s k i me-
sčanje , do 9,000 d u š , I t a l i j a n i ; vsi ostal i so zgoli Slovcnci . T a 
naša želja j e t eda j po členu 19 državn ih temel jn ih zakonov po-
polnoma opravičena. 

Razne stvari. 
Angleška liberalna vlada i katoliška cerkev. „Puli 

Mal i Gazze t t e" je dones la iz R ima vcBt, da j e k a r d i n a l Mann ing 
papeža uveroval , da sc od ang lešk ih l iberalcev s m e j o pr ičakovat i 
veliki pr idobi tk i za ka to l i ško ce rkev . 

Akademija učencev pmpagaude v vatikaiiu v Rimu 
j e bilo letos juko s i ja jna . P a p e ž sani se j e n j e vdeleži l , k rog pa-
peževega prestola j c sedelo 23 ka rd ina lov i pr ičujoč ih j e bilo 
mnogo i ta l i janskih i zunan j ih škofov i višjih škofov, poslunci ra-
znih držav. Učenci so v 49 poet ičnih govor ih in onoliko jczicih 
slavili sv. Oče ta , m e j ka te r imi so bili tudi s lovanski jeziki . Papež 
j e bil z akademi jo j a k o zadovolji l i , pogovar ja l se j c z raznimi 
pos lanci i druzimi osobami ter r e k e l : „ T e tri ure, k a t e r e j e t ra-
j a l a akademi ja , m o r a j o vsem pr iču joč im osta t i v d r a g e m spominu." 

Strašila toča. Iz raznih k r a j e v d o h a j a j o vesti o hudem vre-
menu, o v ihar j ih , toči i. t. d . Z a d n j i pe tek so j c vstila pri P o 
ž u n u na O g e r s k e m k a k o r kokoš ja j a j c a debe la toča. Po l j a , vino-
g r a d e jc popolnem pokonča la i celo s t r ehe probi la . 

Turškemu sultanu preti lakota. T u r š k i sul tan j c gospod 
vsega ime t ja in v s e g a b laga na zemlji , on j c k r a l j v seh kra l jev i 
sam Bog ve, k a j še . P r i vscin tem bogas tvu pa mu pret i lakota. 
O n p o t r e b u j e za s v o j d v o r mnogo , ker mu j e živiti nekol iko sto 
k o p ženske sodrge i d r u g e drhal i . T a drha l pa nikoli ni sita, i 
za to p o m a n j k u j e d e n a r j a . A l i zvi ta buča, kul turni T u r e k si ve 
pomoči. Nauči l se j o m a r s i k a j od Ev rope j cev , t is t ih ku l turono-
scev, ka t e r im j e lastni žep p r v a božja zapoved . M e j d ruz imi nauki 

• i j e pri last i l tudi to , da j eml je na up, p laču je p a ne. T a k o je 
tudi z s u l t a n o m ; dal j e naredit i knjižice, v ka t e r e se zapisuje 
vse, kar se kupi b rez d e n a r j a za n jegov dom. K o BO pa npne 
š tev i lke ve l ikansko naras t le , zbrali se se upniki ter šli sultana 
ponižno prosi t , naj bi dolg poravnal . Su l tanovi dvorn ik i so pri-
sezali na M u h a m e d o v o b rado , da se upn ikom vse izplati, naj 
g r e d o le brez Bkrbi domu , ali ti se niso da l i odpodi t i , ampak 
stopili so p red samega sul tana, do zemlje se mu klanjal i ter na j -
[ 'onižniše prosili plačila. Sul tan sc j e j a k o čudi l , d u i m a dolgove; 
obečal j e , da vse po ravna , da pa z d a j nema d e n a r j a , na j le še 
d a j o na upanje , s a j se j i m vse povrne. U p n i k i so res morali 
p razn i odi t i , a sklenoli so, da vpr ihodnjc Su l t anu nič več na dadč 
na M u h a m e d o v o b r a d o i bukvice. 

4 » 

Tržno poročilo 
smo izpust i le , ker s e cene od zadnjega t edna skoro nič niso 
promenile . 

D u n ^ j g k a B o r a a 

dni ii. maja. 

Enotni drž. dolg v bankovcih 72 gld. 60 kr. 
Knotni državni dolg v srebru . 73 „ 25 „ 
Zlnta renta 89 „ 05 „ 
1860. državni zajem 131 „ 25 „ 
Dclnicc narodne banke 837 „ — „ 
Kreditne delnice 274 „ 70 „ 
London 10 lir sterlin 119 „ 10 „ 
S r e b r o — „ — „ 
Napoleoni 9 „ 48 i „ 
C. kr . cekini 5 „ 61 „ 
100 državnih mark 58 . 60 -

Slovenska Talija. 
Z b i r k a d r a m a t i č n i h d e l i n i g e r . 

N a svetlo da j e 

dramatično društvo v Ljubljani. 
1. vezek : Priročna knjiga za glediške diletante. C e n a 50 kr . 
O d poznejš ih vezkov so p o š l i : 3., 4. , 5 , 7. in 8. vezek ; v 

os ta l ih so na t i snene s ledeče g leda l i ške i g r e : 

(B. <=> b u r k a ; V. vesela, R. = resna, Ž. ža lostna ig ra ; 

O . — opere ta . Š t ev i l ke za le- temi č rkami kažejo število aktov) . 

Ultra ! (B. 1.) — Na mostu. (B. 1.) - Gospod Čapek. (V . 1.) 
— Belin. ( O . 1.) — Gratčak in oskrbnik. (R . 4 . ) — Serezan. ( 0 . 1 . ) 
— Svojeglavneži. ( V . 1.) - Rosa. (V. 3.) — Klobuk. ( V . 1.) -
Piižnik. ( O . 1.) - liče se odgojnih. (R. 2.) — Zabavljica. ( V . 1.) 
— Zakonske nadloge. ( V . 1.) — Poglavje L, / / . in III. ( V . 1.) — 
Mutec. ( V . 1.) - Telegram. (V. 1.) — Sam ne ve kaj hoče. (B . 1 •/»•) 
— Ona me ljubi. ( V . 2.) — Gospod režiser. (Ša l j i v prizor.) — 
Uskok. ( V . 1.) - Vdova in vdovec. ( V . L ) — Visoki C. (V. 1.) 
— Gorenjski slavček. ( O . 2.) — Pozigalčeva hči. ( R . 5.) — Umet-
nost in narava. ( V . 4.) ~ Znpravljivec. ( Č a r o b n a igra . 3.) — 
Pokojni moj. ( V . 1.) — Lornjon. ( R . 1.) — Gospa, ki je bila v 
Parizu. ( V . 3.) — Na kosilu bom pri svoji materi. ( V . 1.) — Brati 
ne zna. ("B. 1 ) — Gospoda Kodelja pridiga izza gardin. ( V . 1.) — 
V spanji. ( V . 1.) — Kovarstvo in ljubezen. (Ž. 5.) — Donna Diana. 

(V . 3.) - \Villiam Ratclif (Ž. 1.) — Gluh mora biti. ( B . 1.) — 
Ženska borba. (V . 3 . ) — Ogenj nij igrača. ( V . 3 . ) — Ena se joče, 
druga se smeje. ( R . 4 . ) — Garibaldi. (B. l . J — Marija Magdalena. 
( Ž . 3.) — Tri Vile. ( V . 2.) - Srce je odkrila. (V. 1.) Pes in 
mačka, (V. \.) — CorČek. ( R . 5.) — Lotooodska sirota. ( R . 4.) — 
Trnje in lavor. (R . 2 . ) — Doktor Robin. (V. 1.) — Posek v oči. 
( V . 2.) - Kozarec vode. ( V . 5.) — Igralka. ( V , 1.) — Dva go-
spoda pa jeden »luga. (B. 1.) — Star samec. ( R . 2.) — Stara 
mesto mlade. (V. 1.) — Gringoire. (R . 1.) — Ena se mora omožiti. 
( V . 1.) — Berite „Novice*! (V. 1.) - Dva zeta. ( V . 1.) — Nem-
*ki ne znajo. (B. L ) — Ženski jok. (V. 1.) — Moja zvezda. ( V . 1.) 

„ S l o v e n s k a T a l i j a " je na prodaj po knjigarnah v 
Ljub l j an i , pa se l e h k o tudi naroči na ravnos t o d d rama t i čnega 
d r u š t v a v L j u b l j a n i , 

K d o r si na ravnos t od d ruš tva naroči v s e p re j navedene 
k n j i g e , ka te r im j c v kn j igo t r ž tvu cena 18 g ld . 55 kr. j i h dobo 
za znižano ceno 14 gld. 

C c s e od d r u š t v a vsjy Z:i 4 gld. kn j ig naroči ob jednom, 
d r u š t v o popus t i 20°/o navadne cene, ki j c us tanovl jena posa 
•nežnemu vezku in nu zavi tku t i skana . 

Clf^T" Norodn iu i d r u š t v o m , ka te ra p r o v u j a j o g ledal i ške igre, 
j c p r iporoča t i , da si od vsake igre , ki jo h o t e igrati , omislijo 
celo garnituro, t. j . , toliko knj iž ic , kol ikor j ih j c igra lcem t reba 
o p r o v a j a n j i ; cele t i s k a n e igre učečim se ig ra lcem mnogo bolje 
us t reza jo , kakor s a m e izpisane naloge, vrhu t e g a pa so šc cenejše. 

Listnica uredništva. 
Čast . R. S . v A . . V i g i l a n z a ' r edno izhaja, r ek lami ra j t e jo . — Z onimi 

liesedumi v I, listu n i smo slabo mislil i . 

Najboljši isterski refošk 
po 1 gold. butelja. 

K d o r g a želi k a j kupi t i , n a j se ob rne d o 

Upravništva. 

Le enkrat 
se ponuja tako dobra prilika, da se more izvrstna ura za 
polovico cenc kupiti. 

Velika 
r a z p r o d a j a . 

Na vsej Evropi nastale politiške razmere se tudi .Svira niso 
ognole i zato »e je mnogo delalcev izselilo, vsled cesar se rušijo 
tudi fabrike. Tako je i prva najznamenitiju urarniea, katero mi 
zastopamo, zdaj zaprta i nam poverjena razprodaja njenili izdel-
kov. Tako imenovane H'aschington žepne ure so najlioljse ure na 
svetu, izvenredno krasno vrezljane i vezene i po amerikanskem 
sestavu napravljene. 

Vse ure so na sekunde repasirane i mi dajemo poroštvo za 
vsako uro nu 5 let. 

/ a dokaz gotovega poroštva i stroge solidnostl 
se s tem javno obvezujemo, da hočemo vsako uro, ki 
ni po volji, nazaj vzeti i zamenjati. 
1000 žepnih remontnir ur, navijajo se brez ključa, s kristalnim 

zuklopcem, izvenredno točno na sekunde regulirane, razen tega 
po novem načinu elektrogalvaniski pozlačene, z verižico, me-
daljonom itd. poprej gold. 25, zdaj ena le po 10 gold. 50 kr. 

1000 krasnih ur na kotvo iz srebro-nikla, na 15 rubinih, z emnj-
liranim kazalom, s kazalom za sekunde, kristalnim plosnatim 
steklom, poprej gold. 21, zdaj ena le gold. 7.25, vse nn se-
kunde repasirane. 

1000 ur na vreteno, z izvezenim zaklopcem iz srebro-nikla, kri-
stalnim plosnatim steklom, na 8 rubinih, najnntanjčniše repasi-
rane, z verižico, medaljonom i žametnim etuisom, poprej gold. 
15, zdaj ena le gold. 5.60. 

1000 ur na kotvo, iz čistega 13 lotnega srebra, po c. k. puneov-
nem uredu pregledano, na 15 rubinih, razen tega električno 
pozlačene, najnatanjČniso regulirane. Te ure so poprej slale 27 
gold., zdaj pa stoje le gold. 11.40. 

650 t<r za gospe iz pravega 13 lotnega srebra, po c. k. puneovnem 
uredu pregledane, na 8 rubinih, krasno i jako dično pozlačene, 
z beneško verižico okoli vratu vred, veljale so poprej gnld. 28, 
zdaj pa le gold. Ki ena. 

J 000 Waschington remontoir žepnih ur iz pravega 13 1. teškega 
srebra, po c. k. puneovnem uredu pregledane. Poroštvo se daje, 
da so najtočnise ua sekunde repasirane, notranja sestava je iz 
nikla i teb ur ni treba nikoli popravljati. Taka ura je veljala 
poprej gnld. 35, zdaj pa se dobiva za neverjetno ceno 16 gld. 
Razen tega se dobiva z uro vred zastonj verižica, medaljon, 
etui iz žameta i ključ. 

1000 pravih zlatih ur za gospe, na 10 rubinih, prej 40 gold., 
zdaj 20 gold. 

1000 remontoir ur iz pravega zlata za gospode ali gospe, prej 
100 gold., zdaj 40 gold. 

650 ur za zid z najlepšim emajliranim okvirom in bitnim kladi-
vom, poprej 7 gold., zdaj le 3 gold. 75 kr. 

650 ur Inidilic i udarcem, ki prav dobro lolče, najnatanjeniše 
regulirane, tudi pripravne za mizne pisače; poprej 12 gold., 
zdaj le 4 gold. 80 kr. 

650 ur z niltalom v najlepše izdelanej visokej gotiškej omarici, 
navijajo se vsacih 8 dni, najtočnise ua čas regulirane, izven-
redno lepe i krasne. —• Ker ima taka ura še po 20 let dvojno 
vrednost, ne imela bi se v nohenej hiši pogrešati, posebno ker 
jc taka res krasotu sobi. Take ure so poprej veljale po 35 
gold., zdaj pa izjemno le 15 gold. 75 kr. 

Kadar se naročujejo ure z nihalom, treba je 
priložiti lagotovftčino. 

Napis: 

RAZPRODAJA UR 
urarnice Ph. Fromma, 

D u n a j , R o t h c n t h u r i i i s t r a s s e š t . 9 , 
(2) partere. 

f?Skoraj v dar!! 
V s l e d l ikvidacijo fa l i ranc vel ike f a b r i k e o s r e b r a r -

stvu Britania na p r o d a j j e teh le 45 kosov p r a v dobr ih 
Britania srebrnih reći za le 6 go ld . 95 k r . to j e le 
če t r t ina zneska , ko l ikor so znes le , t e d a j so s k o r a j da ro -
vane, in s ioe r : 

6 izvrs tn ih tiamiznih nožev, B r i t an i a s reb ro s pravimi 
ang lešk imi s rebrn imi os t r inami . 

G naj f ine jš ih v i l i c , Br i t an ia s r e b r o iz enega kosa . 
6 t e š k i b žlic iz Br i t an ia s r eb ra . 
6 Žlic z a kavo iz Bri tunia s r eb ra na jbo l j še vrs te . 
I ve l ika t e ška ž l i c a za mleko iz Br i t au ia s r eb ra . 
1 velika žlica za j u h o iz B r i t an i a s r eb ra . 
6 p o d k l a d c e v za nože iz Br i t an ia s r eb ra . 
6 lino cizil iranih pladeilj za pos t režbo . 
3 kupice za jiyca iz Br i t an i a s rebra . 
1 krušna pleteuica, t e ška iz Br i tan ia s rebra . 
2 k r a s n a mizna svečnika iz Br i tania s rebra . 
1 l l l izni zvonček z srebrnim glasom iz Britania srebra. 

45 k o s o v . Vsi ti kosi BO zliti iz na jbo l j šega Br i t an ia 
s r e b r a , k i j c ed ina na svetu znana kovina , ki os tane 
vedno be la , in se od p r a v e g a s r eb ra še po 20 le tne j rubi 
ne loči, za kar se daje poroštvo. 

Vsi ti omenjen i kos i iz p ravega Br i t an ia s r eb ra , ki 
so p o p r e j veljali 25 go ld . , dob iva jo se z d a j po le 6 g ld. 
95 k r . 

NapiB in edino naročišče za c . k. avstrijsko-oger8 l«i 
dežele: 

General-Dopot der I. engl. Britania-Silber-Fabriken: 
Blau & Katin, Wien, I. Elisabethstrassc Nr. 6. 

P o š i l j a t e v brez od loga p ro t i poš tnemu povzet j i . 

Lastnik, d r f ' t v o „Edinost". — Izdatci j in odgovorni urednik: Ivan Tosti. Tisk avstrijskega Lloyda. 


